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Part I: Vocabulary (โฟว-แค้บ-บิว-ลา-รี่) = ค าศัพท์ 
1. maintenance   
   เม้นทีแน่นซ ์
   การบ ารุงรักษา 

2. screwdriver 
   สครูไดร้ฟเว่อร์ 
   ไขควง 

3. open end wrench  
   โอ๊เพิ่น เอ่นด์ เร้นช ์
   ประแจปากตาย 

4. tool trolley 
   ทูล ทรอ้ลลี่ย ์
   รถเข็นเครื่องมือ 

5. engine   
   เอ๊นจิ้น 
   เครื่องยนต ์

6. lubricant oil   
   ลู้บริแค่น ออยล์ 
   น้ ามันหล่อลื่น/น้ ามันเครื่อง 

7. lathe machine 
   เล้ธ มะชี่น 
   เครื่องกลึง 

8. shaper 
   เช้พเพ่อร ์
   เครื่องไส 

9. metal sheet 
   เม้ท่ัล ชี้ท 
   แผ่นโลหะ   

10. steel beam 
     สตีล บี้ม 
     คานเหล็ก 

11. electric drill 
     อิเล็คทริ่ค ดริลล์ 
     สว่านไฟฟ้า 

12. checklist 
     เช้คลิสท์ 
     รายการส่ิงที่ต้องตรวจ 

13. conveyor belt 
     คอนเฟวเย่อร์ เบ้ลท ์
     สายพานล าเลียง  

14. assembly line 
     แอ่สเซ้มบลี่ ล่ายน ์
     สายงานการประกอบชิ้นส่วน 
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15. boiler 
     บ้อยเล่อร ์
     เครื่องต้ม 

16. machinery 
     มะชี้นเน่อรี ่
     เครื่องจักรกล 

17. Power Press Machine 
     พา้วเวอ่ร์ เพร้ซ มะชีน 
     เครื่องอัด 

18. manual 
     แม้นว่ล 
     คู่มือ 

19. to switch on 
     ทู สวิทช์ ออ้น 
     เปิด (เครื่อง) 

20. to switch off 
     ทู สวิทช์ ออ๊ฟ 
     ปิด (เครื่อง) 

 

Part II: Phrases and sentences (เฟร้ซเซ่ส แอ่นด์ เซ็นเท้นเซ่ส) 
= วลีและประโยค 
1. Annual maintenance  

แอ๊นน่วล เม้นทีแน่นซ ์
การบ ารุงรักษาประจ าป ี

  

2. Conveyor belt installation 
คอนเฟว้เย่อร์ เบ้ลท ์ อินสต่อลเล้ชั่น 
การติดตั้งสายพานล าเลียง 

  

3. Quality control staff 
คว้อลิที่ คอนโทร้ล สต๊าฟ/สแต๊ฟ 
พนักงานควบคุมคุณภาพ 
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4. Check in the manual. 
เช็ค อิน เธอะ แม้น่วล 
ตรวจสอบในคู่มือ 

  

5. It’s time to change lubricant oil. 
อิทส์ ท่าม ท ูเช้นจ์ ลู้บริแค่นท์ ออยล์ 
ได้เวลาเปลี่ยนน้ ามันหล่อลื่นแลว้ 

  

6. Please follow the check list. 
พลีส ฟ้อลโลว่ เธอะ เช็ค ลิสท ์
กรุณาดูตามรายการส่ิงที่ต้องตรวจ 

  

7. Don’t switch off the boiler. 
ด้อนท์ สวิทช์ อ๊อฟ เธอะ บ้อยเล่อร์ 
กรณุาอย่าปิดสวิตช์เครื่องต้ม 

  

8. Are the staff qualified? 
อาร์ เธอะ สต๊าฟ ควอลฟิ้ายด์ 
คนงานมีคุณภาพไหม 
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Part III: Conversation (คอน-เฟวอร์-เซ-้ชั่น) = บทสนทนา 
A conversation between Mick, a foreman, and Anan,  
a mechanic at a factory 

 อะ คอนเฟวอร์เซ้ชั่น บีทวี่น มิค อะ ฟอ่ร์แม่น/โฟร์แม่น แอ๋นด์ 
อนันต์ อะ มิแค้น่ิค แอ่ท อะ แฟ้คท้อรี ่
บทสนทนาระหวา่งมิคซึ่งเป็นหัวหน้าคนงาน กับอนันต์ซึ่งเป็นชา่ง
เครื่องที่โรงงานแห่งหนึ่ง 
Mick:  Anan, have you checked the new machine? 
 อนันต์  แฮ้ฟ ยู ่เช็คด์ เธอะ นิว มะชี้น 
 อนันต์ คุณตรวจเครื่องจักรตัวใหม่หรือยงั 
 

Anan:  Yes, I checked it yesterday. 
 เย่ส ไอ เช็คด์ อิ่ท เย้สเท่อร์เด่ย ์
 ตรวจแล้วครับ  ผมตรวจเมื่อวานนี้ 
 

Mick:  Did you use the checklist I gave you? 
 ดิ๊ด ยู่ ยู้ส เธอะ เช็คลิสท์ ไอ เก้ฟ ยู้ 
 คุณใช้รายการส่ิงที่จะต้องตรวจที่ผมให้คณุหรือเปล่า 
 

Anan:  Yes, I did. Here it is. 
 เย่ส ไอ ดิ่ด เฮี้ยร์ อิท อีส 
 ใช้ครับ นี่ใบตรวจสอบครับ 
 

Mick:  Good. I want you to give it a good maintenance. 
 กู้ด ไอ วอ้นท์ ยู ทู กี้ฟ อิ่ท อะ กู้ด เม้นทีแน่นซ์ 
 ดีแล้ว ผมอยากให้คุณดูแลรักษาเครื่องอย่างดีเลย 
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Anan:  Don’t worry. I will take a very good care of it. 
 ด้อนท์ ว้อร์รี่ ไอ วิลล์ เท้ค อะ เฟว้รี่ กู้ด แค่ร์ อ๊อฟ อิ่ท 
 ไม่ต้องห่วงครับ  ผมจะดูแลเป็นอย่างดี 
 

Mick: Thank you.  Make sure that you switch it on at least  
 15 minutes before use. 
 แธ้งค่ิว  เม้ค ชวัร์ แธ่ท ยู่ สวิ้ทช ์อิ่ท อ้อน แอ่ท ลี้สท ์ฟิ้ฟทีน  
 หมินิ่ทส์ บีฟ่อร ์ยู้ส 
 ขอบคุณ  อย่าลืมเปิดเครื่อง 15 นาทีก่อนใช้งานด้วย 
 

Anan:  I know. I have put a sign on it to remind other  
 workers as well. 
 ไอ โน่ว ไอ แฮ้ฟ พุ้ท อะ ซ่ายน์ ออน อิท่ ทู รีม่ายด ์อ๊าเธ่อร์  
 เวิ้ร์คเค่อร์ส์ แอ๊ส เว่ลล์ 
 รู้แล้วครับ  ผมติดป้ายไว้ที่เครื่องเพื่อเตือนคนงานคนอื่นๆ  
 แล้วด้วย 
 

Mick:  That’s great.  Job well done. 
 แธ่ทส์ เกร้ท  จ๊อบ เวลล์ ดั้น 
 ดีมาก  ท างานได้ดีมาก 
 

Anan:  Thank you very much. 
 แธ้งค่ิว เฟว้รี ่มั่ช 
 ขอบคุณมากครับ 


